
ARADOS DE CINCELES PARA 3 PUNTOS
CHISEL PLOW TO 3- POINT HITCH

Arados de cinceles para enganche de tres
puntos, con arcos tratados térmicamente
de 2” y 1”. Bulón fusible para casos en
que el cincel intercepte algún obstáculo .
Los arcos son regulables de 21 a 35 cm.
Este arado incluye ruedas de hierro mon-
tadas sobre rodamientos cónicos, para el
control de la profundidad.

3-point hitch chisel plow, with heat-treated
2" x 1" shanks. Bolts fuse for cases where
the chisel intercepts any obstacle. The
shanks are adjustable from 21 to 35 cm.
This chisel includes wheeled plow iron
mounted on conical bearings which provide
depth control.

Modelos / Models CPU 5 CPU 7 CPU 9
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ARADOS DE CINCELES PARA 3 PUNTOS / CHISEL PLOW TO 3- POINT HITCH

CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL FEATURES

CPU 5 CPU 7 CPU 9

Los cinceles YOMEL para aplicar al tres puntos
del tractor grupo 1 y 2, están equipados con
arcos de cincel de 2” x 1” (opcional de 2” x 1
1/4”) tratados termicamente.
Están diseñados sobre la base de 5 púas, que
mediante módulos pueden transformarse en 7 y
9 púas rápidamente.
La disposición de su chasis, permite regular la
distancia de las púas desde 21 a 35 cm. adap-
tando de esta manera el implemento a los distin-
tos requerimientos del terreno, como así también
a la potencia disponible.

The YOMEL chisels plows to attach to the three
points hitch of the tractor group 1 and 2, are
equipped with shanks 2" x 1" (optional 2"x
1 1/4") heat-treated.
They are designed on the basis of 5 shanks, which
through modules can be transformed into 7 and 9
shanks quickly.
The arrangement of its chassis allows the
adjustment of the distance of the shanks from 21
a 35 cm, adapting the implement to the different
field requirements, as well as to the available
power.

Opcionales: todos los modelos de cinceles
YOMEL, pueden equiparse con zafe de rein-
tegro automático.
Llantas para neumáticos 500x15.
Rueda para control de profundidad montada
sobre bolilleros.

OOppttiioonnaall:: all models of YOMEL chisels, can be
equipped with automatic safeguard. 
Rims for 500x15 tyres.
Wheel for depth control mounted on ball 
bearings.

Cantidad de púas / Number of shanks 5 7 9

Distancia entre púas / Distance between shanks  21 a 35 cm. 28 a 35 cm. 28 a 35 cm.

Ancho de trabajo / Working width      1.75 m. 2.45 m. 3.15 m

Potencia requerida / Power Required 40-50 HP 55-70 HP 70-90 HP
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